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MONITEUR BELGE — 20.12.1891 — BELGISCH STAATSBLAD

- MINISTERE DES COMMUNICATIONS MINISTERIE VAN VERKEER
ET DE L'INFRASTRUCTURE EN INFRASTRUCTUUR
F. 91 — 37192 N. 91 — 3792

26 NOVEMBRE 1991, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
25 octobre 1935 déterminant les modalités du paiement des
indemnités de dommages de guerre

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu larrété royal du 16 juin 1924 modifi¢ par l'arrété royal du
25 octobre 1935 déterminant les modalités du payement, & partir du
16 mai 1935, des indemnités de dommages de guerre;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notarnment article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est nécessaire de ne pas interrompre la recons-
truction ou la reconstitution des biens endommagés par faits de
guerice ou par l'explosion actuelle de munitions datant de la
guerre 1914-1918;

Considérant qu'il y a lieu de modifier les modalités de paiement

des indemnités de dommages de guerre 1914-1918 aprés épuisement
du solde en obligations dette unifiée 4 %, lére série servant actuelle-
ment au paiement desdites indemnités;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et de
Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles, chargé de la
Restructuration du Ministére des Travaux publics, :

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1, Aprés épuisement du solde en obligations « Dette
unifiée 4 %, lére série » toutes les indemnités pour dommages de
guerre 1914-1918 seront réglées en espéces.

Art. 2, Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles,
chargé de la Restructuration du Ministére des Travaux publics, est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 26 novembre 1991,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Communications,
J.-L. DEHAENE
Le Secrétaire d’Etat aux Réformes institutionnelles,

chargé de la Restructuration
du Ministére des Travaux publics, -

J. DUPRE

26 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besinit van 25 oktober 1935, de betalingsmodaliteit
bepalend der vergoedingen wegens oorlogsschade

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juni 1924, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 25 oktober 1935, de betalingsmodaliteit bepa-
lend, van 18 mei 1935 af, der vergoedingen wegens oorlogsschade;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzenderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 auvgustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wederopbouw of de wedersamenstelling van
goederen die beschadigd werden door oorlogsfeiten of door tegen-
woordige ontploifingen van munitie uit de oorlog. 1914-1918 niet
enderbroken mag worden;

Overwegende dat de betalingsmodaliteiten van de vergoedingen
inzake oorlogsschade 1914-1818 dienen te worden gewijzigd na
vitputting van het saldo in obligaties van de geiinificeerde
schuld 4 %, 1ste reeks die nu dienen tot de uitbetaling van de voor-
melde vergoedingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Onze
Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen, belast met de
Herstructurering van het Ministerie van Openbare Werken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Na uitputting van het saldo in obligaties van de « gelini-
ficeerde schuld 4 %, eerste reeks » zullen de vergoedingen inzake
oorlogsschade 1914-1918 in contant geld uitbetaald worden.

Art. 2. Onze Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,
belast met de Herstructurering van het Ministerie van Openbare
Werken, is belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, op 26 november 1991,
BOUDEWIIN

A Van Koningswege :
De Minister van Verkeerswezen,
J-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,

belast met de Herstructurering
van het Ministerie van Openbare Werken,

J. DUPRE

]

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 91 — 3793

26 NOVEMBRE 1991, — Arrété royal fixant les catégories de mili-
ciens de 1alevée de 1993 qui peuvent invoquer un service de frére
au sens de Particle 13 des lois coordonnées sur la milice pour
obienlir Ja dispense du service en temps de paix pour cause
morale .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vules lois sur la milice, coordonnées le 30 avril 1982, notamment
larticle 13, inséré par la loi du 16 juin 1987;

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 91 — 3793

26 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit ot vaststelling van de
categorieén van dienstplichtigen van de lichiing 1993 die zich in
de zin van artikel 13 van de gecobrdineerde dienstplichiwetten op
een broederdienst kunnen beroepen om de vrijlating van dienst
in vredestijd op morele grond te verkrijgen

"BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de dienstplichtwetten, gecosrdineerd op 30 april 1962,
inzonderheid op artikel 13, ingevoegd door de wetvan 16 juni 1987;



